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UZIVATELSKA PRIRUCKA MaxiEV BCE100

1. PREHLED

Vyvazovac lithiovych baterii MaxiEV BCE100 je vyvinuty pro rychlé feSeni nerovnovahy
napéti c¢lanku. Zabranuje dopadu prebijeni a vybijeni na baterii zplUsobenému
nevyvazenym napétim ¢lanku a eliminuje odchylku kapacity zplisobenou samovybijenim

a nestejnou Coulombovou uéinnosti.

Diky vysoké presnosti, rychlé udrzbé, bezpecnosti a spolehlivosti a Sirokému spektru
pouziti vyrazné zlepSuje konzistenci akumulatoru a prodluzuje jeho zivotnost. Podporuje
vytvoreni libovolného rozdilu napéti mezi €lanky pro simulaci vykonu baterie v naro¢nych

pracovnich podminkach, coz je vhodné pro vyzkumné a vyvojové experimenty.

1.1 Funkce

o Siroké pouziti: ma $iroky rozsah napéti a je vhodny pro vyvazovani &lanka li-ion

bateriovych modulid/balikd s rdznymi urovnémi napéti na trhu.

® Flexibilni pracovni rezim: rezimy nabijeni, vybijeni a vyvazovani Ize volné zvolit

pro pohodiné testovani.

® Vyvazovani baterii: pIné aktivuje vykon lithiovych baterii.

® Nezavislé kanalové provedeni: testovani ¢lankll v samostatnych kanalech,
uzivatelé si mohou libovolné vybrat ¢lanek v modulu/baleni, ktery se ma testovat.

® Napét'ova svorka: konstantni napéti a snizuje proud, zajiStuje, ze napéti ¢lanku v
baterii je nekonecné blizko cilovému napéti, aby se zlepSil vyrovnavaci efekt.

® Vicenasobna ochrana: Podporuje zajisténi rdznych testovacich prahl a
odpovidajici ochrany pro rGzné abnormalni podminky béhem testovaciho procesu.
Systém spousti automatické ukonCeni testu; vyzvy na displeji LCD a zvukové

upozornéni pomahaiji uzivatelim pfi spravném zpracovani.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA MaxiEV BCE100

® Vysoka intelektualizace: Diky pouziti inteligentniho opera¢niho systému, interakci s
velkou obrazovkou, pfimoCarému ovladani a humanizovanému designu

uzivatelského rozhrani je prace udrzby inteligentnéjsi, efektivnéjsi a presnéjsi.

® Prizplisobeny testovaci svazek: podporuje vice typl definice pinl portl baterie pro

premosténi tranzitniho testovani.

® Dostatek mista v interni paméti: podporuje nepretrzité automatické ukladani dat

béhem testu, aby se zabranilo ztraté dat pfi nahodném vypadku napajeni.

® Dalkova aktualizace systému: vhodna pro aktualizaci novych funkci a lokalizaci
poruchy zafizeni pomoci dalkového ovladani.

® Rozsiritelné funkce: vyhrazeny rozsitujici port pro rozsifeni funkci.

® Kalibracni korekce: hodnoty napéti a proudu méfené zafizenim lze kdykoli

kalibrovat a korigovat, aby byla zajiSténa pfesnost méfeni.
1.2 Hlavni funkce

Pouziva se predevsim pro nabijeni, vybijeni a udrzbu vyvazeni bateriovych ¢lanka, které

je vhodné pro uroven napéti bateriového modulu.
1.3 Souéast systému

MaxiEV BCE100 se konfiguruje s hlavni jednotkou, sadou pro sbér ¢lank(, dratem pro
sbér teploty, napajecim kabelem, USB diskem a pfepravnim pouzdrem. Skutecnou

konfiguraci zkontrolujte podle seznamu baleni.

Hlavni jednotka je uspofadana podle dotykového LCD displeje, jednotky pro zpracovani
dat, jednotky pro sbér dat, pomocné napajeci jednotky, vybijeci jednotky, nabijeci

jednotky, vyrovnavaci jednotky a jednotky pro obsluhu panelu.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA MaxiEV BCE100

Dotykovy displej LCD

1.4 Vliv na Zivotni prostiedi a energii

MaxiEV BCE 100

Vestavéna zatéz pfistroje vybiji baterii. Pfi vybijecim testu se chemicka energie baterie

pfeméni na tepelnou energii. Dbejte na odvod tepla a vétrani testovaciho prostoru.
1.5 Bezpecénost zafizeni

Zarizeni je vybaveno nékolika ochranami, v€etné ochrany proti zpétnému pfipojeni,

prepéti, nadproudu, pfehfati a zabezpeceni komunikace.
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2. Bezpecnostni opatieni

2.1 Pozadavky na obsluhu

A Alarm

1) Obsluha musi pied zahajenim provozu absolvovat $koleni souvisejici s pouZivanim.

2) Pied zahajenim provozu by si obsluha méla predist navod k obsluze a souvisejici

predpisy.

2.2 Provozni prostiedi

A Alarm

1) Provozni teplota: -5~50 °C
2) Relativni vihkost: 0~90% (40+2°C), venkovni pouZziti za de$té je zakazano.

3) Jsou vyzadovany nekorozivni, vybudné a destruktivni izolaéni plyny a vodivy prach

zkuSebniho prostredi.
4) Zaijistéte vétrani provozniho prostiedi.

2.3 Bezpeénostni opatieni pro pfipojeni

A Alarm

1) Pred pripojenim kabelu se ujistéte, Ze vstupni vypina¢ stfidavého proudu jednotky zlstane
vypnuty.

2) Pii spravném pfipojeni kabeld postupujte pfesné podle pokynd.

A Nebezpe
Ci

1) V prostoru zkusebnich praci je tfeba umistit vystrazné znacky, aby se predeslo riziku

zakopnuti o kabel.
2) Zafizeni umistéte spravné, abyste predesli nebezpedi zpisobenému pohybem

zarizeni béhem testu.
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Nebezpe
Ci
Pfi provozu zafizeni je nutné zajistit, aby pfivod a odvod vzduchu nepiekazely.

2.4 Provozni opatieni

Zafizeni se ovlada dotykem na vstupni obrazovce. Postupujte podle pokyn( na obrazovce.

A Nebezpe
Ci

Pracovni napajeni tohoto zafizeni je stfidavy vstup. Ujistéte se, Ze je provozni napajeni

spolehlivé uzemnéno.

2.5 Casté nespravné ovladani

1) Pracovni nastroje nejsou izolované.

2) Provozovani pfistroje bez dodrZeni navodu k obsluze.

2.6 Mozné $kody zpusobené nespravnou obsluhou

1) Provozni nafadi neni izolované. Kladny a zaporny pol akumulatoru jsou pfilis blizko,

coz muUze zpusobit nehodu se zkratem.
2) Test se nespusti, pokud pfistroj neni spravné provozovan.
2.7 Nouzové o$etieni pfi abnormalnich stavech
Odpojte provozni napajeni a testovaci kabely pristroje.
2.8 Upozornéni na zvlastni podminky

Pokud obsluha neprovede izolaéni opatfeni nebo zplsobi zkrat v disledku nespravné

obsluhy, kabel v€as odpojte.

2.9 Dalsi bezpeénostni upozornéni

Pfisné dodrzujte bezpecné provozni postupy a spravné metody obsluhy.
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3. Hlavni technické parametry

Model: MaxiEV BCE100

Testovaci technicky index

Testovaci burika Mnozstvi

max. 2 baleni a 12 ¢lankd (max.) na baleni; (podporuje 2X 12/ 1X 24).

Rozsah napéti

1800 ~ 4 200 V (max.)

PFesnost detekce napéti

10,1%FSx2mV

Proudovy rozsah

0,1~5 000 A (max.)

PFesnost detekce proudu

+1%FS+0,05A

Teplota Presnost
detekce teploty

+2°C (-25°C~85°C)

Testovaci vykon

600 W (max.)

Testovaci port

Vyrovnavaci port: 16pin*2; teplotni port: 24pin*2

Rezim nabijeni

konstantni proud+ konstantni napéti

Rezim vybijeni

konstantni proud (moznost nastaveni konstantniho vykonu/konstantniho
odporu)

Ochrana Nadproudova a pfepétova ochrana vstupu a vystupu
. PC comm: (pfizpusobitelné), USB
e  Vypis dat: USB
e  Bezdratova komunikace: WLAN, BT (externi anténa WIFI)
Komunikace

Pracovni podminky

Rezim chlazeni

Poznédmka: Toto zafizeni je testovaci nastroj, ktery neni uréen pro
komunikaci. Metoda bezdratové komunikace je vyhrazena pro rozsifeni
funkci. Pri béZném provozu neni vyZadovana a Ize ji vypnout
prostrednictvim nastaveni.

Nucené chlazeni vzduchem

Teplota

pracovni: -5~50 °C; skladovaci: -20~70 °C

VlIhkost

RH: 0~90% (40+£2°C)

Jmenovitd nadmorska
vyska

2000m

Pracovni vykon

Napéti

100-264Vac jednofazoveé tfivodiCové/max 10A/ frekvence: 45~65Hz

Vydrzné napéti

Mechanicky charakter

Displej

vstup-plast: 2200Vdc 1min / vstup-vystup: 2200Vdc 1min / vystup-
shell: 700Vdc 1min

7palcovy TFT LCD displej, 1024*600

Rozmeéry / hmotnost

496x246x262mm / 14kg
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4. Instalace

Jedna se o pfenosné zafizeni, které nevyzaduje instalaci.

5. Popis zafizeni

5.1 Popis panelu

VyvaZovac lithiovych baterii

Y TS

RukOJet’ pro prenaseni Snadné prenaseni zafizeni

n Ovladaci obrazovka 7palcovy dotykovy displej LCD

Port USB pro stahovani dat a aktualizaci systému

<
rozsifujici port;
EXTEND - o :
obraceny pro rozSifeni komunikace
“ AC INPUT 100~264Vac jednofazovy trivodicovy vstup
n AC Vypina¢ napajeni vypina¢ napjeni zarizeni

BATERIE 1# Ekvalizaéni jednotka Zasuvka 16pinového svazku ekvalizaéni
port jednotky 1#, max. 12 ¢lankd na jednotku

BATERIE 1# Port pro sbér 24pin, 2# jednotka port pro sbér teploty
teploty (volitelna funkce)
BATTERY 2# Port pro sbhér 24pin, 1# jednotka port pro sbér teploty
teploty (volitelna funkce)

BATERIE 2# Ekvalizaéni jednotka Zéasuvka 16pinového svazku ekvalizacni
port jednotky 2#, max. 12 ¢lank( na jednotku

7/24



UZIVATELSKA PRIRUCKA MaxiEV BCE100

5.2 Definice pin

5.2.1 Vyrovnavaci port (16pinovy)

Definice Poznamka C. Definice Poznamka

1 burika 1# - B1- 9 burika 8# + B8+
2 burika 1# + B1+ 10 burika 9% + B9+
3 burika 2# + B2+ 11 burika 10# + B10+
4 burika 3# + B3+ 12 burika 11# + B11+
5 burika 4# + B4+ 13 burika 12# + B12+
6 burika 5# + B5+ 14 null Nesvarované
7 burika 6# + B6+ 15 null Nesvarované
8 burika 7# + B7+ 16 null Nesvaiované

5.2.2 Teplotni port (24 pinti)

1 4
o e 00

]
e 00 0 0’

10 15
o 0 0 000

20
16
o0 o 00O
n....n

Ne. Definice Poznamka C. Definice Poznamka
1-16 null 21 temp 3+ T3+

17 temp 1+ T1+ 22 temp 3- T3-

18 temp 1- T- 23 temp 4+ T4+

19 temp 2+ T2+ 24 temp 4- T4-

20 temp 2- T2-
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UZIVATELSKA PRIRUCKA MaxiEV BCE100

5.3 Popis kabelu

Pro MaxiEV BCE100 existuji hlavné 3 typy kabelU: kabely ekvalizaCni sbé&rnice, ekvalizani dil&i

kabely a kabely pro napajeni stfidavym proudem.

A. Vyrovnavaci sbérnicovy kabel

Pro test vyrovnavani bunék; pfipojte se koncem zafizeni a koncem dil¢iho
svazku.

B. Vyrovnavaci dil¢i svazek

1)  Nizkonapétovy typ konektoru

Pro test vyrovnani ¢lankq; pfipojte se koncem baterie a koncem sbérnice.

Poznambka: konektor je tfeba prizplsobit podle portu baterie.

2) Kilipy typu

Pro test vyrovnani ¢lanku; pfipojte se konci €lankl podle znacek klipt a klipujte v
pofadi od B1-, B1+, B2+, ..., a B12+ s pdly ¢lankd.

3) Pripravek na miru
Pro zkouSku vyrovnani bunék; pfipojte s konci bunék. Vyrobce podporuje T rsEreserc i

pfizpusobeni rlznych zkuSebnich pfipravkld vhodnych pro baterie specialni
konstrukce.

C. Drat pro sbér teploty

Pro sbér teplotnich dat; pfipojte k portu Temp Acquisition Port testeru a k baterii. B"‘%

D. Sitovy kabel

100~264Vac jednofazovy tfivodi¢/max 10A. Frekvence: ¥
45~65Hz.

Pozn:

o Pro orientaci se podivejte na pfilozeny obrazek. Skute¢né tdaje o vyrobku se mohou mirné lisit.

L] Standardni jednotka bude vybavena jednim druhem ekvalizaéniho subkabelu. Polozky 1) a 3) je tfeba upravit na
miru.

L] Pramérna Zivotnost konektoru svazku je priblizné 200-300krat. Pravidelné jej kontrolujte a vymériujte.

L] Skutec¢nou konfiguraci naleznete v seznamu baleni spolu se zasilkou.
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6. Pripojovaci schéma

PFed pfipojenim zafizeni nezapinejte!

Kabely Pfipojeni Objednavka:

1) Nejprve pfipojte kabel sbérnice ke konci zafizeni;

2) Pripojte dil¢i kabel ke konci baterie;

3) Pripojte svorky sbérnicového svazku a dil¢iho svazku;
4) Pripojte napajeci kabel k baterii a ke zdroji napajeni.

6.1 Pripojeni ekvalizaéniho svazku
Zde je schéma pfipojeni raznych typl ekvalizaénich dil€ich svazki:

6.1.1 Nizkonapétovy diléi svazek s konektorem

b3

Baterie 1#

Baterie 2#

Pfipojte kabel ekvalizani sbérnice k zafizeni 1# Port ekvalizaCni jednotky.

I—
1
1
1
1
1
i
H Pfipojte ekvalizaCni dil€i kabel k nizkonap&tovému rozhrani baterie 1#. PFipojte
1
' sbérnicovy svazek a svorky dil€iho svazku.

i

1

1

1
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6.1.2 Diléi kabel s klipem

Baterie 1# Baterie 2i

Pfipojte kabel ekvalizani sbérnice k zafizeni 1# Port ekvalizaCni jednotky.

sbérnicovy svazek a svorky dil¢iho svazku.

- 1
= !
! 1
! 1
! 1
! 1
H ]
I
: Pfipojte vyrovnavaci dil¢i kabel k pélim ¢lankd z B1-, B1+...B12+ baterie 1#. Pripojte :
= :
! 1
H ]
| Podle vySe uvedenych krok( propojte port ekvalizaCni jednotky 2# s baterii 2#. H
H I
H I
L 1

6.1.3 PfizpGsobeny diléi kabel svitidla

Pro pfipojeni je podporovano pfizplisobené prisluSenstvi. Schéma pfipojeni je uvedeno

nize a skute¢né pfipojeni zavisi na pfizplisobeném svitidle.

11/24
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Baterie 2#

6.2 Pfipojeni vstupu stfidavého proudu

Propojte sitovy kabel se vstupem AC INPUT testeru a napajecim zdrojem.

}

Poznamka: Kabely pfipojte pfesné podle navodu. Pfi pfipojovani se vSemi zastrCkami a
zasuvkami dodrzujte polohovaci drazky a otvory, ovéite spravny smér zastréky a po

pfipojeni zkontrolujte, zda je pfipojeni upevnéno.
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7. Navod k obsluze

Po pfipojeni zafizeni zapnéte vypinac stfidavého proudu, aby se tester spustil. Na
obrazovce se zobrazi uvitaci stranka a poté se automaticky pfejde na stranku hlavni

nabidky, vcCetné ikon funkci Vyvazovani a udrzba, Analyza dat, Vypis dat a

Nastaveni.
Lithium Battery Balancer
Balancing and Maintenance Data Analysis
Lithium Battery Balancing and Maintenance System ' ;l
Data Dump Settings
Uvitaci stranka
Stranka hlavni nabidk

7.1 Nastaveni

Stisknutim ikony Settings (Nastaveni) na strance Main Menu Page (Hlavni nabidka)

muzZete nastavit a upravit parametry systému. Ma devét podstranek: Jednotky, Jazyk,
Intervaly ukladani dat, Ochrana proti teploté, Pocet bunék, Wi-Fi, Sprava protokolu,

Udrzba zatizeni a O zafizeni.

o Settings Units ﬂ Settings Language
7] vanguage f— " status color R
I statin color i [Z] oata storage Intervals BB
B Data Storage Intervals Capacity (Ah) v ﬂ Temperature Protection
m Temperature Protection Energy (Wh) m Cell Count
Cell Count B wir
Wi-Fi 5] Log Management
EJ Log Management ] oevice Maintenance
2] pevice Maintenance ™ About

Nastaveni> Jednotky Nastaveni> Jazyk

7.1.1 Jednotky

Tester poskytuje rizné mérné jednotky, které si uzivatelé mohou vybrat podle aktualnich

potfeb: Metrické nebo imperialni, kapacitu baterie (Ah) nebo energii (Wh).
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7.1.2 Jazyk

Jazyk systému podporuje angli¢tinu, zjednoduSenou ¢&instinu a tradicni ¢&instinu.

Uzivatelé mohou pFepinat podle svych potieb a tester pak automaticky nacte systém.

7.1.3 Barva stavu

Jedna se o funkci nastaveni jiné barvy pro kazdy stav testu, aby byly vSechny procesy

pro uzivatele intuitivngjSi. Uzivatelé mohou barvy upravovat podle svych potieb.

Upozorfiujeme, Ze pro ulozeni nastaveni je tfeba stisknout tlacitko OK.

M Setings Data Storage Intervals
D Language Discharging data storage interval Charging data storage interval
() 108 > 108

Status color

Balancing data storage interval
B  Data Storage Intervals
108 >

Temperature Protection

Not connected ﬁ Cell Count
B wir
==
U Log Management
[ oo ] (] oevce atanance
7 About
Nastaveni> Stavova barva Nastaveni> Intervaly ukladani dat

7.1.4 Intervaly ukladani dat
Slouzi pro interval ukladani dat; nastavte jej podle potfeby.

Tester je vybaven funkci ukladani dat, ktera béhem testd uklada napéti ¢lankd, napéti

fetézce, testovaci proud a dalsi testovaci data.
7.1.5 Teplotni ochrana

Pristroj poskytuje teplotni ochranu pro rGzné typy baterii. Pokud pfistroj zjisti, Ze teplota
baterie béhem testu piekroci nastavené hodnoty, zobrazi se na displeji LCD alarm a test
se zastavi. Vychozi teplotni ochrana baterii je 10 ~ 70 °C. Uzivatelé ji mohou v pfipadé

potfeby upravit
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ﬁ Settings Temperature Protection

D Language Lithium iron battery temperature protection
) status color Maximum temperature | 70 “C Minimum temperature.

5] oata storage Intervals

& Temperature Protection

Ternary lithium battery temperature protection

Maximum tempersture | 70 “C Minimum temperature

Cell Count
battery
a Wi-Fi Maximum tempergture 70 “C Minimum temperature
D Log Management
battery
) Device Maintenance
Maximum temperature | 70 T Minimum temperature

r.‘Abaui

Nastaveni> Teplotni ochrana

7.1.6 Poéet élanku

Podporuje nastaveni poc¢tu ¢lankl baterie pro rizné scénare testovacich aplikaci. Muze
testovat maximalné 24 ¢&lankl soucasné a ma dvé moznosti: "1 modul (24 ¢lankd v

kazdém modulu)" a "2 moduly (12 ¢€lankd v kazdém modulu)". Vyberte si prosim podle

skuteénosti.

71.7 Wi-Fi

Slouzi k propojeni zafizeni do sité. Nainstalujte anténu na zafizeni a poté vyberte sit pro

0

0

0

M Setings

7] Language

" status color

Cell Count

1 module (24 cells in each module)
2 modules (12 cells in each module)
5] oata storage Intervals

Temperature Protection

B  Cell Count

B wir
D Log Management
) oevice Maintenance

7 abowt

Nastaveni> Pocet élanki

pfipojeni pro vzdalenou online aktualizaci systému.

M Setings Wi-Fi

] tenguage

" status color

5] oata storage Intervals

Temperature Protection

Cell Count
W e—

D Log Management

) oevice Maintenance

7 abowt

Nastaveni> Wi-Fi

7.1.8 Sprava protokolu

Probihajici protokol slouzi vyrobclm k analyze vyjimek. Uzivatel s nim nemusi pracovat.

ﬁ Settings Log Management
D Lanpage Do you want to oulput the serial port log?
" status color

Copy Log

5] oata storage Intervals
DeleteLog

Temperature Protection
Cell Count
B wir

Bl  Log Management

Send Log

) Device Maintenance

7 abowt

Nastaveni> Sprava protokolu

V pfipadé abnormalnich stav( zafizeni se obratte na vyrobce.
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7.1.9 Udrzba zafizeni

Pouziva se predevSim pro kalibraci ve vyrobnim zavodé a uvedeni do provozu.
Uzivateléobecné nepotiebuji ménit nastaveni. Pro vstup na stranku je vyzadovano

heslo, v pfipadé potfeby kontaktujte vyrobce.

ﬂ Settings Device Maintenance ﬂ Settings Device Maintenance
D Language D Language System parameter settings
Status color k Status color Current app version (7) V1.0.7011
ﬂ Data Storage Intervals ﬂ Data Storage Intervals Module upgrade
B Temperature Protection B Temperature Protection et bkl
e Charge and discharge protection settings
Cell Count Cell Count
— — oty votage range

WicFi WicFi
NTC settings

n Log Management n Log Management
Advanced setlings

B Device Maintenance B Device Maintenance

T3 About T3 About

Nastaveni> Sprava protokolu Nastaveni> Udrzba zarizeni

V tomto navodu budou predstaveny funkce Aktualni verze aplikace, Aktualizace modulu

a Datum a Cas.
7.1.8.1 Aktualni verze aplikace

Tato poloZzka se pouZiva pro mistni aktualizace operacniho systému zafizeni. ViozZte
USB disk s aktualizacnim programem do USB portu testeru. Nezapomerite program
pojmenovat update.apk a umistit jej do kofenového adresare. Stisknéte tlacitko Aktualni

verze aplikace a vybérem aktualizacniho programu dokonc&ete aktualizaci.
7.1.8.2 Aktualizace modulu

Tato polozka slouzi k mistni/online aktualizaci softwaru modulll firmwaru pfistroje.

- Module Update

Select Module ID Version Number Select Module 1D Version Number

Udrzba zafizeni> Aktualizace modulii
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1) Mistni aktualizace

Aktualizace verze je urCena pro mistni aktualizace. Vlozte USB disk s aktualizacnim
programem do USB portu testeru. Nezapomerite program pojmenovat Unit.bin a umistit
jej do kofenového adresare. Zaskrtnéte/vyberte VSechny moduly firmwaru, které je tfeba
aktualizovat, stisknéte tlacitko Aktualizace verze a vyberte aktualizacni program pro

dokonéeni aktualizace.
2) Aktualizace online

Uzivatelé musi potvrdit dostupny aktualiza¢ni soubor u vyrobce a zaslat nam ID zafizeni.
Poté pfipojte zafizeni k dostupné siti Wi-Fi a stisknéte nejprve tlaCitko Read Version

(Precist verzi) a poté tlaCitko Online Update (Aktualizace online). Systém automaticky

pfijme aktualiza€ni balicek.

m Settings: About

Language

System Time Settings @ | Status color E
§ E Data Storage Intervals ’

Temperature Protection Lithium Battery Balancing and Maintenance System

Cell Count
Py wi-
i Current version VI01014

E Log Management Device ID 357932006397841

Device Maintenance Check for updates >

8 About Equipment model MaxiEV BCE100

Udrzba zafizeni> Datum a éas O strankach

7.1.8.3 Datum a éas

Slouzi ke kalibraci data a €asu systému. Nastavte jej podle skutecnosti.

71.100

Zobrazuje informace o zafizeni tykajici se Aktualni verze systému, ID zafizeni a modelu
zafizeni a uZivatelé mohou na strance ovladat online aktualizaci prostfednictvim ikony

Zkontrolovat aktualizace.
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7.2 Vyrovnani

Po potvrzeni nastaveni se vratte na stranku hlavniho menu. Stisknutim ikony

Vyvazovani a udrzba vstupte na stranku Test. Funkce vyrovnavani podporuje rezimy

® 3@

Nabijeni, Vybijeni a VyvaZovani.

m Balancing and Maintenance Histogram  Details a-
e
l. Not connected Module 1 @ Not connected Module 2

Device information
I Start time:

Warking hours: I

Working mode: Balancing Operating current: 2.000A I
N N N N N B N N N N N N N N B N N N N N N N N N N N B _§ § § !}
Medule information
'--------------------------------

Battery type: Lithium iron Parallel connections: 12
@ : Cell target voltage: 3.000v Module target voltage: 36.000V :
I Maximum voltage: Module total voltage: I
I Minimum voltage: Average voltage: I
I Cell voltage delta: I
e S S S S B BN BN NN BN BN BN BN N BEN BN BN NN BN BN BN NN BN BN BN N B B e e s s D

Testovaci stranka

1) Stav testu

Tato oblast zobrazuje stav testu kazdého modulu. (Pokud se zobrazi "Not connected"

nebo "Error", zkontrolujte stav pfipojeni baterie.)

2) Nastaveni parametru

Ikona funkce slouzi k pfednastaveni nebo Upravé parametr( testu.

3) Podrobnosti

Tato funkce zobrazuje podrobnosti o testovacich udajich v realném Case, véetné

napéti, proudu, kapacity a stavu testu ¢lanku.

4) Histogram napéti élanku

Tato oblast zobrazuje napéti ¢lankl v realném Case pro kazdy ¢lanek ve formatu
diagramu.

5) Informace o zafizeni

Tato oblast zobrazuje udaje o Case zahajeni testu a pracovni dobé v realném Case.
Pfednastavené parametry pracovniho rezimu a provozniho proudu jsou rovnéz

zobrazeny.
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zobrazeny.

6) Informace o modulu

Tato oblast zobrazuje udaje testovaného modulu v realném Case.

7) Provozni polozka

Tladitka Start/Pauza/Pokracovat/Zastavit pro ovladani testu.
7.2.1 Nastaveni parametrt

Respektive stisknuti tlacitek Module 1# a Module 2# pro nastaveni parametr( testu.

Stisknutim# v pravém hornim rohu vstoupite na strdnku Parameter Settings

(Nastaveni parametrii). Nezapomenite stisknout ikonu Save (Ulozit) pro uloZeni

nastaveni.

- | 1# Module Settings E

Module ID Working mode
Balancing >
Battery type Number of battery series
Lithium iron > 12
Test battery Number of temperature sensors
All > 0

Voltage threshold (V) Operating current (A)

3.000 2.000

Stranka nastaveni parametru ekvalizace >

Parametr Popis

Module ID: Nastavte nazev modulu, pro rozpoznani testovaného modulu.

Nastavte rezim testovani;
Pracovni rezim: L. . . . p
- tahnéte dollu a vyberte moznost Nabijeni, Vybijeni nebo

Vyrovnavani.
Stahnéte doll a vyberte moznost Lithium iron,

Typ baterie: Ternary lithium, Lithium titanate a Lithium manganate.
Pocet sérii baterii: Pocet ¢lankl v modulu, tazenim dolt vyberte 1-12.
Testovana baterie: Zvolte pocet ¢lanku, které se maji testovat (vychozi All).
Pocet teplot Pocet pfipojenych teplotnich ¢idel. Uvede se hodnota Qty.
snimacu: 0, pokud neni pfipojen vodi¢ pro snimani teploty.

Prahové napéti (V): Nastavte cilovou hodnotu napéti.

Provozni proud (A): Nastavte maximalni testovaci proud.
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7.2.2 Spusténi testu

Zkontrolujte stav pfipojeni baterie a potvrdte, zda jsou shromazdény informace o ¢lanku.

Stisknutim tlaCitka Start na strance Test a potvrzenim ve vyskakovacim okné spustte test.

m | Balancing and Maintenance Histogram  Details -ﬁ[-
@ HNot connected Module1 @ Mot connected Module 2
Device information

Start time: Waorking hours:

Working mode: Balancing Operating current: 2.000A

Meodule information

Battery type: Lithium iron Parallel connections: 12
Cell target voltage: 3.000v Module target voltage: 36.000V
Maximum voltage: Module total voltage:

Minimum voltage: Average voltage:

Cell voltage delta:

Testovaci stranka

Béhem testu se na testovaci strance zobrazuji informace o stavu baterie v realném ¢ase.

®  Pokud chcete prekontrolovat nebo upravit parametry testu, stisknéte tlacitko® a

vratte se na stranku Nastaveni parametra.

® Prehled dat testu v realném ¢ase se zobrazi na strance Test.

Informace o zarizeni

Cas spusténi: Cas zahajeni testu.

Pracovni doba: Doba trvani testu.

Pracovni rezim: RezZim testu (pfednastaveny v nastaveni parametrd).

Pracovni proud: Provozni proud: Testovaci proud (pfednastaveny v nastaveni
parametr().

Informace o modulu

Typ baterie: Typ baterie (pfednastaveno v nastaveni parametru).
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o Pocet ¢lankd modulu (pfednastaveno v parametru
Paralelni pfipojeni:

nastaveni).

Cilové napéti ¢lanku: (pfednastaveno v nastaveni parametru).

Cilové napéti modulu: Hodnota=Cilové napéti ¢lankuX Pocet sérii baterii.

Maximalni napéti: Maximalni hodnota napéti ¢lanku testovaného modulu v realném
Case.

Celkové napéti modulu: Soucet napéti vSech ¢lankd baterie v redlném case.

Minimalni napéti: Minimalni hodnota napéti ¢lankl testovaného modulu v realném
Case.

Prdmérné napéti: Primérna hodnota napéti ¢lanku.

e Rozdil napéti mezi maximalnim a minimalnim napétim.
Delta napéti ¢lanku:

® Uzivatelé mohou na strance testu stisknout tlacitko Details (Podrobnosti) a

zobrazit si napéti ¢lanku, proud, kapacitu a stav v redlném ¢ase béhem testu.

- Device Details 1970-01-02 00:33:50 - Module 1 1970-01-02 00:34:13

Podrobnosti Histogram

® Uzivatelé mohou stisknout Histogram na_strance testu a zobrazit napéti, proud,

kapacitu a stav ¢lank( v realném ¢ase béhem testu.

® Po spusténi testu mohou uzivatelé kdykoli zvolit moznost Pozastavit, Pokracovat

nebo Zastavit test stisknutim pFisluSnych tlacitek v doini ¢asti stranky Test Page.

® Systém automaticky zastavi test, kdyz podminky testu spusti ochranu zafizeni.
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7.2.3 Dokongit stav

Uplny stav testu buriky

Rezim testu
1. Prahova hodnota 2. Proud v realném 3. Pracovni hodiny
napéti Case
Nabijeni dosazeno <0.2A >2min
Vybijeni dosahl <0.2A > 3min
Vyvazovani dosazeno <0.2A >2min
Poznamka:

®  P¥i testu nabijeni/vyvazovani, kdyz napéti ¢lanku dosahne prahové hodnoty napéti, testovaci
proud je menSi nez 0,2 A a pracovni doba je delSi nez 2 minuty, se v podrobnostech zafizeni
zobrazi stav ¢lanku jako Dokonceno, coz znamena, zZe tento test ¢lanku je dokoncen.

® U testu vybijeni, kdyz napéti ¢lanku dosahne prahové hodnoty Voltage, testovaci proud je
mensi nez 0,2 A a pracovni doba je delSi nez 3 minuty, se stav Clanku zobrazi jako
Complete (Dokonceno) v Device Details (Podrobnosti o zafizeni), coz znamena, Ze tento
test ¢lanku je dokoncen.

®  Kdyz se stav kazdého ¢lanku zobrazi Complete (Dokonceno), je test modulu dokoncen.

7.3 Analyza dat

Tester podporuje funkci analyzy dat a poskytuje k prohlizeni format histogramu/kFivky.
Stisknutim tlacitka Data Analysis (Analyza dat) vstupte na stranku, poklepejte na data,
ktera chcete zobrazit, a pfepnutim na Histogram/Kfivka zobrazte grafy variaci dat.

Stisknutim ikony v pravém hornim rohu zkontrolujte pfehled dat.

- <= | Histogram | Curve =

Data overview

File name 1204_101312_2#_11
Module ID 1
Start time 10:13:12
Working hours 00:00:51
Working mode Balancing
Battery type Ternary lithium
Number of battery series 6

Cell voltage before balancing 3.634 ~ 3.639V

Cell voltage after balancing ~ 3.634 ~ 3.639V

Stranka Analyza dat
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7.4 Vypis dat

Tato funkce slouzi k mazani a stahovani dat. Stisknutim tlagitka Vypis dat vstoupite na

stranku Vypis dat.

1) Smazat

Vyberte data, ktera chcete smazat, nebo zvolte moznost Vybrat vSe a stisknutim tlacitka

Smazat potvrdte smazani.
2) Vypis dat

Vlozte disk USB do portu USB zafizeni, vyberte data, kterd chcete exportovat, nebo
zvolte Select all (Vybrat vSe) a stisknutim Dump to USB (Vypis na USB) exportujte
data na disk USB.

= Data Dump

o 202312 5 record(s)

n

Test time: 2023-12-04 10:13:12

Test type: Balancing

Voltage before balancing: 3.634-3.639V

Voltage after balancing: 3.634-3.639V

n

Test time: 2023-12-04 10:09:26

Test type: Discharge

Voltage before balancing: 3.634-3.640V

Voltage after balancing: 3.634-3.639V

1

Test time: 2023-12-04 10:11:49

Test type: Balancing

Voltage before balancing: 3.634-3.640V

Voltage after balancing: 3.634-3.639V

1

Test time: 2023-12-04 10:07:41

Test type: Charge

Voltage before balancing: 3.634-3.640V

Voltage after balancing: 3.634-3.640V

1

Test time: 2023-12-04 10:10:04

Test type: Discharge

Voltage before balancing: 3.634-3.639V

Voltage after balancing: 3.634-3.639V

Stranka vypisu dat
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Opravy a udrzba
Zarucéni doba hlavniho testeru je jeden rok od data pfevzeti a zaruka se nevztahuje

na umélé poskozeni.

Vyrobce poskytuje bezplathou opravu béhem doby odpovédnosti za vady a
technické poradenstvi po celou dobu Zivotnosti. V pfipadé jakychkoli technickych

problému nebo poradenstvi se na nas obratte.

Pokud presnost napéti a proudu zafizeni pfesahuje rozsah technickych specifikaci,
obratte se na vyrobce a pozadejte ho o kalibraci pfesnosti.

Pfi dlouhodobém skladovani zafizeni se mize na sitovém krytu tepelného vystupu

objevit prach a jiné necistoty, které je tfeba pravidelné Cistit.

Preprava a skladovani

ZkouSecka je vybavena zvlastnim pfenosnym kuffikem a pfepravuje se v kartonu,
ktery je odolny proti naraztim a spolehlivy pfi pfepravé.

Podminky skladovani: umisténo v suchém skladu zafizeni, teplota skladovani: -20 ~
70 °C, vihkost: <90 %.

.Prohlaseni o ochrané zivotniho prostredi

Tester pouziva prepravni karton, ktery je z recyklovatelného materialu.

Hlavni stroj a ostatni soucasti jsou neznecistujici zdroje.
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